RAMBO-Ex-LED

Technické podminky montaze svitidel
CZ

FTZU 17 ATEX 0053X

&1 2D Ex tb op is I1IC T59°C Db

IP66/IP67, tfida izolace |

Tato svitidla splfiuji pozadavky nafizeni vliady 116/2016 Sb. v platném znéni (2014/34/EU).
Maiji uplatnéni v prostorach s nebezpecim vybuchu dle nasledujici tabulky:

&11 2G Exdb eb mb op is IIC T4 Gb - s odpojovatem
&1l 2G Ex eb mb op is IIC T4 Gb - bez odpojovace

Oznaceni Klasifikace prostor
Prostor s nebezpecim vybuchu vnéjsich
vlivh Oznaceni Zfizovaci predpis
Nebezpeci vybuchu hoflavych CSN EN 60079-14
prachu BESNT ZONA 21, ZONA 22 CSN EN 60079-10-2
Nebezpedi vybuchu hoflavych . . CSN EN 60079-14
plynti a par BE3N2 ZONA 1, ZONA2 CSN EN IEC 60079-10-1

02.01.2024/ rev.3
www.vyrtych.cz

bezpeénostni opatfeni dle narodnich zfizovacich predpisti a norem.

Technicka data:

Dovoleny rozsah provoznich teplot:
RAMBO-Ex-LED-2500-118
RAMBO-Ex-LED-2750-118
RAMBO-Ex-LED-4000-118
RAMBO-Ex-LED-5000-136
RAMBO-Ex-LED-5500-136
RAMBO-Ex-LED-8000-136

Jmenovité napéti a frekvence:
pro pfediadniky BAREL HFX:

PFi montazi a provozu svitidel v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu je nutné dodrzovat pfislusna

110-254VAC/220-250VDC, 50-60Hz

Maximalni pocet pribézné zapojenych svitidel pro jisti¢ typu B10A

RAMBO-Ex-LED

RAMBO-Ex-LED-2750-118

15

-20°C az + 50°C

RAMBO-Ex-LED-4000-118

15

-20°C az + 50°C

RAMBO-Ex-LED-5000-136

15

-20°C az + 50°C

RAMBO-Ex-LED-5500-136

15

-20°C az + 45°C

RAMBO-Ex-LED-8000-136

-20°C az + 45°C

15

-20°C az + 45°C

Rozméry svitidla:

Typ Rozméry svitidla A x B x C (mm) Montazni rozte¢ D x E (mm) ‘ A ‘ F—-‘
RAMBO-EX-LED-2750-118 1318x113x76 1148x60 (28) — "' U - U[ & ]
RAMBO-EX-LED-4000-118 1318x113x76 1148x60 (28) \(@—n LA H—@j/ w
RAMBO-EX-LED-5000-136 1878x113x76 1708x60 (8) D
RAMBO-EX-LED-5500-136 1878x113x76 1708x60 (@8) © ,l = 3 = L,_@
RAMBO-EX-LED-8000-136 1878x113x76 1708x60 (8) o0 = H—]

Povolené montazni polohy svitidla: Tabulka tésnicich oblasti:
Nasténna montaz - svisla Kabelové vyvodky Pramér kabelu Jggxl;ajgelové vyvodky
L .y CEAG CHG 960 92.. P... & 5,5 mm -13 mm
Stropni montas % pglct)i? T“ounstia;;; i WISKA ESKE/1 (S)(-L)(-*)(-RDE) &7 mm - 13 mm
LED driver umistén ELFIT UNI 27 mm-12mm
\QE gﬂ ele Zsizzradm strané
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Montaz svitidel:

1. Uvolnéte zapusténé Srouby (1) v €ilku (2) a Cilka vysurite z télesa (8).

2. Protahnéte napajeci kabel skrz pryzovou prichodku (7) v télese.

3. Pomoci &tyf vrutll a hmozdinek (nejsou soucasti baleni) pfipevnéte svitidlo na strop (sténu) osvétlovaného prostoru. Nutno dbat na dostate¢né pevny nosny podklad.

4. Uvolnéte dva imbusové Srouby (6) na ucpavce (4) svitidla a protahnéte napajeci kabel skrz ucpavkovou vyvodku (5). Radné ji dotahnéte, aZ do stavu ¢aste&né deformace tésnici pryzové podiozky,
utahovaci moment 2,5Nm. Pfivodni kabel do svitidla musi mit vnéj$i @ 7,5-12 mm, coz je nutna podminka pro fadnou funkci ucpavkové vyvodky.

5. Sejméte kryci profil nad svorkovnici.

6. Zapojte napajeci kabel do volné ¢asti pfivodni svorkovnice (3) nasledovné:

Svorka RAMBO-Ex-LED-FL

L1 fazovy vodi B B R

) e R ~stomm_
L2 -

LI N I

L3 - ool o5 =] =] =] = =l
RS maln 88 o -
N nulovy vodi¢ 0,5-4 mm

® ochranny vodi¢ L1 @ N L1 L2 13 & N

*Oznaceni jednotlivych svorek a zapojeni se mlze lisit, dle pozadované vybavy svitidla. V pfipadé nejasnosti kontaktujte technickou podporu VYRTYCH a.s.

7. Nasurite zpét kryci hlinikovy profil nad svorkovnici.

8. Nasurite tésnici zatku (4) svitidla do trubky. Dbejte na spravné zasunuti reflektoru do zapadek na tésnici zatce. Utahnéte imbusové Srouby (6) na ucpavce svitidla utahovacim momentem 3 az 4 Nm.
9. Po dotazeni $roubl ucpavky zkontrolujte, jestli gumovy o-krouzek rovnomérné doléha na vnitini stranu PC trubky.

10. Zasunite ¢ilka (2) do zamku v télese (8) a pfipevnéte je pomoci Sroubl (1) utahovacim momentem 1,5Nm.

Na zafizeni uvedenych typu jsou 'vystaveny ze strany FTZU, AO 210, Ostrava — Radvanice osvédéeni:
1) Certifikat typu FTZU 17 ATEX 0053X ze dne 22. 9. 2017
2) Dodatek €. 1 k certifikatu o pfezkouseni typu FTZU 17 ATEX 0053X ze dne 29.1. 2021

Upozornéni pro montaz svitidel RAMBO-Ex-LED:
Svitidlo smi na elektrickou sit’ pfipojovat pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci dle platné vyhlasky o odborné zpusobilosti v elektrotechnice.
Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozafizeni a elektroodpadu dle platnych vyhlasek a narizeni.
A Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.
¥ POZOR - potencialni nebezpeci elektrostatického nabijeni.
? POZOR - svitidlo musi byt umisténo, tak aby byl znemoznén nahodny dotyk osob a ¢asti svitidla.
POZOR - svitidlo je uréeno pro pevnou instalaci.
POZOR - Neotvirejte svitidlo pod napétim!
POZOR - Neotevirat, je-li pfitomna vybusna atmosféra.
POZOR - Jakakoliv zména nebo vyména komponentt na svitidle ovliviiujici ochranu pired nebezpeéim vybuchu je zakazana.
A POZOR - Provoz s prasklym ochrannym krytem je zakazan, takto poni¢eny kryt vyméiite!!!
Ve svitidlech RAMBO-Ex-LED Ize pouzivat priichozi zapojeni dodavané vyrobcem svitidla.
‘ ° s Pfi nedodrzeni montazniho navodu vyrobce neruci za pripadné vzniklé Skody!
Svitidla se nesmi pouzit v prostredich s vyskytem vibraci, mechanického namahani, agresivnich chemickych latek a mastnot. Tato prostredi snizuji zivotnost
plastovych dila.
—

Udrzba:
POZOR - svitidlo Ize ¢istit pouze vlhkou utérkou. Je nutné dodrzovat pravidelné intervaly cisténi svitidl.

Vyrobce je zafazen do systému zpétného odbéru elektrozarizeni a elektroodpadu dle platnych vyhlasek a nafizeni a je zafazen do systému zpétného odbéru a recyklace oball firmy
EKO-KOM. (EK-F06070058).

INSTALLATION INSTRUCTIONS
MONTAZNI NAVOD
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RAMBO-Ex-LED

Technical conditions of the ligting fixture installation
E N G www.vyrtych.com

02.01.2024/ rev.3

FTZU 17 ATEX 0053X

&1 2G Ex db eb mb op is IIC T4 Gb - with disconnector
&1 2G Ex eb mb op is IIC T4 Gb - without disconnector
&1 2D Ex tb op is lIC T59°C Db

IP66/IP67, class |

The explosion proof light fittings meet the standards according to the EU instructions 2014/34/EU.
They can be used in areas with danger of explosion according to the following chart:

Marking of Clasification of area
Area with danger of explosive exterior
ambient Marking Compulsory regulation
Danger of explosion CSN EN 60079-14
of inflammable dust BESNT ZONE 21, ZONE 22 CSN EN 60079-10-2
Danger of explosion CSN EN 60079-14
of inflammable gas and vapors BE3N2 ZONE 1, ZONE 2 CSN EN IEC 60079-10-1
In case of any erving on light fitting in premises with danger of explosion, the national safety rules and Maximum number of continuously connected luminaires for circuitbreaker type B10A
regulation for prevention of accidents are to be observed.
RAMBO-Ex-LED
Technical data:
Permited range of operating temperatures: RAMBO-Ex-LED-2750-118 15
RAMBO-Ex-LED-2500-118 -20°C to + 50°C RAMBO-Ex-LED-4000-118 15
RAMBO-Ex-LED-2750-118 -20°C to + 50°C RAMBO-Ex-LED-5000-136 15
RAMBO-Ex-LED-4000-118 -20°C to + 50°C RAMBO-Ex-LED-5500-136 15
RAMBO-Ex-LED-5000-136 -20°C to + 45°C
RAMBO-Ex-LED-5500-136 -20°C to + 45°C RAMBO-Ex-LED-8000-136 15

RAMBO-Ex-LED-8000-136 -20°C to + 45°C

Nominal voltage and frequency:
for electronic ballast BAREL HFX: 110-254VAC/220-250VDC, 50-60Hz

Lighting fixture dimensions:

A B
Type Luminaire dimensionsA x B x C (mm) Mounting pitch D x E (mm) ‘ o ‘

L T T /\ /\ il T T in 7
RAMBO-EX-LED-2750-118 1318x113x76 1148x60 (8) \ @ ' | @ / o[ \ /
RAMBO-EX-LED-4000-118 1318x113x76 1148x60 (8) S
RAMBO-EX-LED-5000-136 1878x113x76 1708x60 (28) | D ‘
RAMBO-EX-LED-5500-136 1878x113x76 1708x60 (28) ©-° Y ]
RAMBO-EX-LED-8000-136 1878x113x76 170860 (@38) R | ‘ =

Allowed mounting positions of luminaire: Table: List of cable glands:

T . Diameter of the cable for cable glands
Wall mounting - vertical Cable glands M20x1.5
CEAG CHG 960 92.. P... &5,5mm - 13 mm
In this mounting WISKA ESKE/1 (S)(-L)(-*)(-RDE) @7 mm-13 mm
Ceiling mounting position must be
placed LED driver ELFIT UNI &7 mm-12 mm
== = o lo underside of the
Q&} Hy luminaire.

"YRTYCH Zidnéves 116, 294 06 Bfezno, Czech Republic Page 1/2



Installation of luminaires:

1. Unbolt 4 screws (1) and remove the plastic end-caps (2) from the fixture (8).

2. Lead supply cable through rubber gland (7) in the body.

3. Install the fixture on the ceiling (wall) by means of four bolts and plugs (are not standard accessories). It is necessary to pay attention to a sufficiently strong support base.

4. Unbolt two screws (6) on the plug (4) of the fixture and lead supply cable through sealing gland (5). Tighten the cable glands properly until the rubber sealing washer is partially deformed,
tightening torque 2.5 Nm. Outside diameter of supply cable must be 7,5 -12 mm.

5. Take out covering profile above terminal block.

6. Connect supply cable to free part of feeding terminal block (3) as followed:

Clamp RAMBO-Ex-LED-FL
L1 phase conductor s e S P Pa e e
e e i O e e ey | ~&10mm,_

L2 -

L I L
L3 - ool o5 =] =] =] = =l

e o ] :
N neutral conductor 0.5 -4 mm
@ protective conductor L1 @ N L1 L2 13 @ N

*The marking and connection of individual terminals may differ depending on the required lighting fixture equipment. In case of uncertainties contact the technical support of VYRTYCH a.s

7. Put the covering profile back over terminal block

8. Insert sealing plug (4) into the tube. Attend to correct insertion of reflector in the tube. Tighten hexagonal screws (6) on the plug with torgue 3-4 Nm.
9. After screws tightened on the plug it is necessary to check if rubber O-ring seal properly inside of the tube.

10. Equip with plastic end-caps (2) and fix by means of four screws (1) tightening torque 1,5Nm.

The fixtures are certified by FTZU, AO 210, Ostrava — Radvanice:
1) Certificate of type FTZU 17 ATEX 0053X from date 22. 9. 2017
2) Supplement No. 1 to certificate FTZU 17 ATEX 0053X from date 29.1. 2021

Warning for the mounting of RAMBO-Ex-LED light fittings:

The fitting can be installed only by authorized person.

A The light source in this lighting fixture can be replaced only producer or its contractual service technique or a similarly qualified person.

5 WARNING - potential danger of electrostatic charging.

‘ 7 s WARNING - the lighting fixture must be installed in the position, which does not allow the touch of persons and parts of the fixture.

WARNING - the lighting for fixed installation.

WARNING - Do not open when energized!

WARNING - Do not open when an explosive atmosphere may be present.

WARNING - Any change or replacements of components of the light fittings, which can influence the protection before the danger of explosion are forbidden.

A WARNING - The operation with cracked cover is forbidden, replace the damaged cover immediately!!!

In RAMBO-Ex-LED light fittings, you can use through-wiring connection supplied by the producer of the light fittings.

(] When the mounting instructions are not observed, the producer can’t be responsible for incidental damages incurred.
Lighting fixtures are not allowed to be used in atmospheres with appearance of vibrations, aggressive ct ical suk 1ces and smear.
Such conditions decrease lifetime of plastic parts.

—

Maintenance:
WARNING - the fixture should be cleaned with damp duster only. It is necessary to keep periodic cleaning intervals of lighting fixture.

Producer included in recycling system provided by EKO-KOM Company (EK-F06070058).

INSTALLATION INSTRUCTIONS
MONTAZNi NAVOD
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NL: "Indien noodzakelijk kan de vertaling van deze
gebruiksinstructie in een andere EU-taal worden
opgevraagd bij Uw Podpora@vyrtych.cz vertegen-
woordiging".

DK: "Montagevejledningen kan oversaettes til
andre EU-sprog og rekvireres hos Deres
Podpora@vyrtych.cz leverander”.

E: "En caso necesario podra solicitar de su
representante Podpora@vyrtych.cz estas
instrucciones de servicio en otro idioma de la Union
Europea".

EST: "Seda kasutusjuhendit oma riigikeeles voite
kiisida oma riigis asuvast asjaomasest
Podpora@vyrtych.cz

esindusest".

FIN: "Tarvittaessa taman kayttdohjeen kaannos
on saatavissa toisella EU:n kielella Teidan
Podpora@vyrtych.cz

G - edustajaltanne”.

GR:Eav xpeiao8el, yetappacn Twv odnyiwv Xpnoe
wg¢ ae aMn yAwooa Tng EE, ptropel va {ntnber atro
Tov AvtiTpoowTro Tng Podpora@vyrtych.cz".

H: "A kezelési utmutatét az adott orszag
nyelvén a

Podpora@vyrtych.cz

cég helyi képviseletén igényelheti meg".

I: "Se desiderate la traduzione del manuale
operativo in un“altra lingua della Comunit a
Europea potete richiederla al vostro
rappresentante

Podpora@vyrtych.cz.

LT: Sios naudojimo instrukcijos, idverstos j Jasy
gimtajg kalba, galite pareikalauti atsakingoje
"képviseletén " atstovybéje savo Salyje.
Podpora@vyrtych.cz

LV: "So ekspluatacijas instrukciju valsts valoda varat
pieprastt jisu valsts atbildigaja
Podpora@vyrtych.cz parstavnieciba".

M: Jistghu jitolbu dan il-manwal fil-lingwa nazzjonali
taghhom minghand ir-rapprezentant ta'
Podpora@vyrtych.cz

f 'pajjizhom.

P: ,Se for necessaria a tradugdo destas instrugdes
de operagao para outro idioma da Unido Europeia,
pode solicita-la junto do seu representante
Podpora@vyrtych.cz".

PL: Niniejszg instrukcje obstugi w odpowiedniej
wersji jezykowej mozna zamoéwi¢ w przedstawiciel-
stwie firmy Podpora@vyrtych.cz na dany kraj.

S: ,En éversattning av denna montage- och
skotselinstruktion till annat EU - sprak kan vid
behov bestallas fran Er Podpora@vyrtych.cz
representant”.

SK: ,Tento navod na obsluhu Vam vo Vasom rodnom
jazyku poskytne zastupenie spolo¢nosti
Podpora@vyrtych.cz vo Vasej krajine”.

SLO: ,Navodila za uporabo v Vasem jeziku lahko
zahtevate pri pristojnem zastopni$tvu podjetja
Podpora@vyrtych.cz v Vasi drzavi*

VYRTYCH

Zidnéves 116, 294 06 Bfezno, Czech Republic
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